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ПРОЕКТ ДОГОВОРА № _____
поставка многофункциональных устройств
для нужд АО «30 СРЗ»

	п. Дунай
	"_____" ______________ 2020г.



Акционерное общество «30 Судоремонтный завод» (далее АО «30 СРЗ»), именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице исполнительного директора Боровицкого Владислава Юрьевича, действующего на основании Доверенности №77/749-н/77-2019-9-1032 от 27.12.2019 года, с одной стороны, и ____________________________________
___________________ (далее _______________________), именуемое в дальнейшем «Продавец», в лице ______________________________________________, действующего на основании __________________________________________________ с другой стороны, именуемые в дальнейшем СТОРОНЫ, по результатам проведения открытого запроса котировок в электронной форме № __________________ на право заключения договора поставки многофункциональных устройств (далее МФУ) для нужд АО «30 СРЗ» (извещение № ___) (протокол _______ №____ от «___» ______ 2020 г.), заключили настоящий Договор о нижеследующем:

1. Предмет договора
1.1. В соответствии с настоящим Договором Продавец принимает на себя обязательства поставить Покупателю многофункциональные устройства (МФУ) (далее - Товар), согласно Спецификации (Приложение № 1 к настоящему Договору), по номенклатуре, комплектности, качеству, в количестве, по ценам и срокам поставки согласно условиям настоящего Договора и Спецификаций к нему (далее - «Товар»), а Покупатель принять и оплатить Товар.
1.2. Спецификации могут быть оформлены в виде Приложения №1 к настоящему Договору либо путем заключения Дополнительных соглашений по форме, приведенной в Приложении №1а, которые после подписания обеими Сторонами становятся его неотъемлемой частью настоящего Договора (далее – Спецификации).
1.3. Поставщик гарантирует, что поставляемый Товар свободен от любых прав третьих лиц, не заложен, под запретом или арестом не состоит.
1.4. Товар, передаваемый Покупателю Поставщиком по настоящему Договору, должен иметь статус находящегося в свободном обращении на таможенной территории Российской Федерации.
1.5. Поставщик гарантирует Покупателю, что поставленный им Товар не нарушает интеллектуальных прав третьих лиц (прав на товарные знаки, изобретения и т.д.). В случае, если Покупателю в связи с Товаром Поставщика третьими лицами будут предъявлены какие-либо претензии и/или иски, основанные на нарушении их интеллектуальных прав, Поставщик обязан урегулировать такие претензии и/или иски за свой счет и возместить все убытки, понесенные Покупателем.

Цена и порядок расчетов
Цена Товара определяется Спецификациями к настоящему Договору и фиксируется на весь согласованный в соответствующей Спецификации объем Товара. Максимальная стоимость по каждой партии Товара определяется и фиксируется в соответствующей Спецификации.
Общая цена договора составляет: ________________________ (__________________________________________________________) рублей __ копеек, в том числе НДС (20%) – _________________ рублей. Цена Товара на период действия настоящего Договора является фиксированной и пересмотру не подлежит.
В цену Договора включается стоимость Товара, а также расходы по оплате всех затрат, издержек, иных расходов - по упаковке, маркировке, доставке, погрузочно-разгрузочным работам, транспортные расходы, таможенные пошлины и другие обязательные платежи, налоги и сборы, связанные с исполнением Договора, а также затраты на гарантийное обслуживание.
Отчетные документы (счета-фактуры, товарные накладные по форме ТОРГ-12, счет) составляются в рублях. 
Оплата по настоящему договору осуществляется в российских рублях путем перечисления денежных средств на расчетный счет Поставщика по реквизитам, указанным в пункте 16 настоящего Договора.
Оплата производится путем перечисления денежных средств на расчетный счет Продавца, в сумме, указанной в счете в следующем порядке - 100% оплата после приемки Товара, в течение 60 календарных дней с предоставлением оригинального счета, счет-фактуры, товарной накладной. Неполучение Покупателем счета от Продавца освобождает Покупателя от ответственности за нарушение сроков осуществления платежей.
В случае просрочки предоставления документов, указанных в п. 4.1. и 4.2 настоящего Договора, Покупатель вправе увеличить срок оплаты поставленного Товара соразмерно времени просрочки предоставления всех документов без применения к Покупателю штрафных санкций за несвоевременную оплату.
Обязательства Покупателя по оплате считаются исполненными в день списания денежных средств с банковского счета Покупателя. При этом Покупатель не несет ответственность за просрочку исполнения обязательств по оплате по вине третьих лиц.

Сроки и условия поставки
Поставка Товара осуществляется Продавцом после подписания Сторонами настоящего Договора, в течение 30 (тридцати) календарных дней.
Поставка осуществляется в рабочее время Покупателя. Рабочее время Покупателя – с 08.00 до 17.00 (по местному времени) с понедельника по пятницу за исключением общегосударственных выходных и праздничных дней.
Продавец обязан уведомить Покупателя о времени и дате поставки товара письмом, звонком по телефону или по факсимильной связи, с последующим письменным подтверждением:
· эл. адрес: 30srz@dcss.ru
· моб. тел.: +7____________
· тел. факс: 8 (42339) 31-3-87
Датой поставки является дата получения товара Покупателем, после подписания товаросопроводительной документации: товарная накладная по форме ТОРГ 12, документы, подтверждающие срок гарантийной эксплуатации, описание продукции на русском языке, счет на оплату; счет-фактура (при условии, что Продавец является плательщиком НДС).
Передача товара Продавцом Покупателю осуществляется на основании товарных накладных с указанием модели, количества и даты передачи товара, подписи лица, уполномоченного действовать от имени Покупателя и подписи лица, уполномоченного действовать от имени Продавца, с проставлением печати на товарных накладных.
В течение 5 (пяти) рабочих дней со дня получения товара Покупатель производит осмотр и проверку поставляемого товара на предмет соответствия по количеству, комплектности, качеству и ассортименту. По окончании приемки Покупатель подписывает товарные накладные или направляет Продавцу письменный мотивированный отказ от приемки товара. Причиной отказа от приемки товара, в том числе, может являться несоответствие количества, комплектности, качества, ассортимента товара накладной и/или счету-фактуре, дефекты изготовителя, механические повреждения, обнаруженные в процессе приемки товара. 
В случае направления мотивированного отказа от приемки товара, поставка товара считается неисполненной, ответственность и все расходы по ее надлежащему исполнению несет Продавец.
В случае порчи, недостачи, утраты товара Покупатель направляет Поставщику уведомление о вызове представителя для осмотра товара и оформления двустороннего Акта М-7 (Покупатель/Грузополучатель – Поставщик) по форме, согласно Приложению № 2 к настоящему Договору в течение 2 рабочих дней с момента обнаружения недостатков. Приемка груза приостанавливается, груз выгружается полностью, складируется отдельно, при этом выявленные повреждения должны быть зафиксированы в момент нахождения груза на транспортном средстве (до выгрузки). Фотографии, подтверждающие выявленные повреждения, прикладываются к Акту М-7. Приемка продолжается после прибытия представителя Поставщика (либо по истечении срока для его прибытия) на месте складирования. До момента прибытия представителя Поставщика ответственность за сохранность груза несет Грузополучатель.
Уведомление о вызове представителя Поставщика должно быть направлено (передано) ему по электронной почте. 
Поставщик обязан в течение суток после получения вызова Покупателя (Грузополучателя) сообщить по электронной почте о направлении им своего Представителя для участия в составлении Акта М-7.
Представитель Поставщика обязан явиться для участия в составлении Акта М-7 в течение 3-х рабочих дней с момента направления ему вызова. Представитель Поставщика должен иметь доверенность на право участия в составлении и подписании Акта М-7.
Неполучение ответа на вызов в указанный срок дает право Покупателю/Грузополучателю осуществить приемку Товара до истечения установленного срока для явки представителя Поставщика в соответствии с порядком приемки, установленным при неявке Поставщика. 
В случае неявки представителя Поставщика в срок, установленный Договором, Акт М-7 составляется Покупателем/Грузополучателем в одностороннем порядке с участием двух незаинтересованных лиц. Указанный Акт является подтверждением факта несоответствия качества и/или количества и/или комплектности Товара условиям настоящего Договора и Спецификаций к нему. 
В том случае, если одна из сторон отказывается подписывать Акт, в Акте делается соответствующая запись и он считается надлежаще подписанным Сторонами.
В случае несоответствия комплектности и/или количества Товара условиям Договора и Приложений к нему, подтвержденного Актом М-7, указанным в пункте 3.8 настоящего Договора, Поставщик в течение 15-ти рабочих дней с момента получения Акта М-7 обязан произвести замену Товара и/или допоставить, и/или доукомплектовать Товар. До момента замены и/или допоставки и/или доукомплектования Товара обязательства Поставщика по поставке соответствующего Товара считаются неисполненными, и Поставщик несет ответственность за просрочку поставки Товара в соответствии с пунктом 8.1 настоящего Договора до момента поставки Товара, соответствующего условиям Договора.
В случае не направления Покупателем мотивированного отказа от подписания товарных накладных в срок, указанный в п. 3.6. настоящего Договора, товар считается принятым Покупателем.
Товарная накладная подписывается уполномоченными представителями Покупателя и Продавца в день доставки товара. 
Товар доставляется транспортом и разгружается силами Продавца по адресу: 692891, Приморский край, п. Дунай, Судоремонтная 23.
Поставляемый товар должен соответствовать действующим стандартам и нормам по пожарной, санитарной и электрической безопасности, а также электромагнитной совместимости, в соответствии с номенклатурой продукции, в отношении которой законодательными актами Российской Федерации предусмотрена обязательная сертификация с документальным подтверждением.
Товар должен передаваться Покупателю в упаковке и с маркировкой, соответствующей установленным стандартам (ГОСТ 21552-84 Средства вычислительной техники. Общие технические требования, приемка, методы испытаний, маркировка, упаковка, транспортирование и хранение) и характеру груза, предохраняющей его от всякого рода повреждений, утраты  товарного вида при перевозке его автомобильным транспортом с учетом возможных перегрузок в пути, а также длительного хранения на сухом месте.
В случае если на момент получения товара Покупателем упаковка оказывается поврежденной или вскрытой, Покупатель вправе отказаться от товара с такой упаковкой, о чем уведомляет Продавца в письменном виде. Продавец обязан заменить товар с поврежденной или вскрытой упаковкой.
Частичная поставка товара не допускается.
Документы
Поставщик обязан одновременно с Товаром передать Покупателю относящиеся к нему документы, в том числе:
- сертификат качества;
- паспорт на каждую единицу Товара, в случае если поставляемый Товар требует паспортизации, скрепленный печатью производителя;
- оригинал Товарной накладной;
- документ, подтверждающий гарантийные обязательства на Товар.
Поставщик обязан в течение 5-ти календарных дней с момента передачи Товара предоставить Покупателю счет-фактуру. 
Счета-фактуры, составляемые во исполнение обязательств Сторон по настоящему Договору, должны быть оформлены в соответствии с требованиями действующего налогового законодательства.
В течение 5 (Пяти) рабочих дней с момента подписания настоящего Договора Поставщик обязуется направить Покупателю надлежащим образом заверенные копии документов, подтверждающих полномочия лиц, уполномоченных подписывать дополнительные соглашения к настоящему Договору, акты и счета-фактуры (для руководителя - документа о назначении на должность руководителя, для главного бухгалтера – приказа о назначении на должность главного бухгалтера, для иных лиц – приказа (иного распорядительного документа) по организации, доверенности от организации), а также предоставить заверенные организацией образцы подписей вышеуказанных лиц. В случае изменения перечня лиц, имеющих вышеуказанные полномочия, Поставщик обязуется незамедлительно сообщить об этом Покупателю и предоставить указанные в настоящем абзаце документы в отношении указанных лиц.
Счета-фактуры, составляемые во исполнение обязательств Сторон по настоящему Договору, и подписанные руководителем и главным бухгалтером, должны содержать расшифровки их подписей с указанием фамилий и инициалов.
Счета-фактуры, подписанные лицами, уполномоченными на то приказом (иным распорядительным документом) по организации или доверенностью от имени организации после расшифровки подписи должны содержать реквизиты уполномочивающего документа (наименование, дата, номер).
Вместе с оригиналами счетов-фактур направляются надлежащим образом заверенные копии документов, подтверждающих полномочия лиц подписывать счета-фактуры (за исключением случаев, когда соответствующие документы были представлены ранее).
При подписании счетов-фактур не допускается использование факсимильного воспроизведения подписи, либо иного аналога собственноручной подписи. 
В случае нарушения требований по оформлению счетов-фактур, а также не предоставления оригинала счета-фактуры в установленные налоговым законодательством сроки, Сторона, осуществляющая оплату товаров (работ, услуг) по настоящему Договору, вправе отсрочить соответствующий платеж на срок просрочки предоставления надлежаще оформленного оригинала счета-фактуры.
[bookmark: ТекстовоеПоле182]При обнаружении некорректно оформленных счетов-фактур Покупатель в течение 2  (двух) рабочих дней с момента получения копий и/или оригиналов счетов-фактур направляет уведомление на электронный адрес поставщика о данном факте с описанием выявленных нарушений.
[bookmark: ТекстовоеПоле298]В случае несоответствия данных в счетах-фактурах и первичных документов (наименование номенклатурных позиций, количество, стоимость) уведомление о несоответствии будут направляться в течение  2 (двух)  рабочих дней с даты поставки Товара, либо с даты получения счета-фактуры, в зависимости от того, какое из этих событий произошло позже.
Поставщик в течение 1 (одного) рабочего дня с момента получения уведомлений о несоответствии рассматривает их и направляет исправленные документы, либо направляет ответ с аргументацией, подтверждающей правильность первоначального заполнения счетов-фактур.
 Первичные учетные документы, составляемые во исполнение обязательств Сторон по настоящему Договору, должны содержать следующие обязательные реквизиты:
- наименование документа;
- дату составления документа;
- наименование организации, от имени которой составлен документ;
- содержание хозяйственной операции;
- измерители хозяйственной операции в натуральном и денежном выражении;
- наименование должности лица (лиц), совершившего (совершивших) сделку, операцию и ответственного (ответственных) за ее оформление, либо наименование должности лица (лиц), ответственного (ответственных) за оформление свершившегося события;
- личные подписи указанных лиц.
Оригиналы первичных учетных документов (счета, акты, и пр.) должны направляться Покупателю по адресу: 692891, Российская Федерация, г. Фокино, пгт. Дунай, 
ул. Судоремонтная 23, Приморского края с указанием информации о номере и дате договора, номере и дате соответствующей Спецификации и контактном лице.
По требованию любой из Сторон, Стороны составляют и подписывают Акты сверок взаиморасчетов по настоящему Договору не позднее 3-х рабочих дней с момента получения соответствующего требования.

Качество и безопасность товара 
5.1.	Внешний вид, качественные и технические характеристики должны соответствовать описаниям, установленным для данного вида Товара, которые были утверждены совместно представителями Продавца и Покупателя (Приложение №1 к настоящему Договору).
5.2.	Требования электрической и механической безопасности предъявляются в соответствии с требованиями ГОСТ 25861-83 «Машины вычислительные и системы обработки данных. Требования по электрической и механической безопасности и методы испытаний». Общие требования к обеспечению пожарной безопасности по ГОСТ 12.1.004-91 «Система стандартов безопасности труда (ССБТ). Пожарная безопасность. Общие требования». Корректированный уровень звуковой мощности, создаваемой товаром, не должен превышать значений, установленных ГОСТ 26329-84 «Машины вычислительные и системы обработки данных. Допустимые уровни шума технических средств и методы их определения». Уровни напряженности электрических полей, не должны превышать норм, установленных ГОСТ 12.1.002-84 «Система стандартов безопасности труда. Электрические поля промышленной частоты. Допустимые уровни напряженности и требования к проведению контроля на рабочих местах».
5.3.	Товар должен быть новым, не бывшим в эксплуатации и должен поставляться в заводской упаковке, обеспечивающей безопасность транспортировки (ГОСТ 21552-84 Средства вычислительной техники. Общие технические требования, приемка, методы испытаний, маркировка, упаковка, транспортирование и хранение).
5.4.	Качество товара должно соответствовать функциональным характеристикам, установленным производителем для поставляемых товаров - товар должен иметь торговую марку и товарный знак;
- голограммы, защитные пломбы, марки, содержащие все элементы защиты от подделок (микротекст, изменяемый под углом зрения цвет логотипа, термополоса и т.п.) предусмотренные производителем;
- серийный номер на коробке и на товаре, предусмотренный заводом изготовителем, должен совпадать.
 Не допускается поставка следующих товаров: 
- ранее бывших в употреблении;
- содержащих восстановленные элементы;
- в неполной заводской комплектации;
- содержащих внешние дефекты или следы вскрытия.

Гарантийные обязательства
Гарантийный срок эксплуатации товара устанавливается Сторонами в гарантийных талонах на поставленное товар, которые Продавец передает Покупателю в момент передачи.
Гарантийные обязательства осуществляются официальным сервисным центром, авторизованным производителем товара. Обращения Покупателя, связанные с гарантийным сервисным обслуживанием поставляемого товара, возможны по городским телефонным номерам.
Гарантийные обязательства Продавца включают в себя ремонт, либо замену дефектного товара, его узлов, деталей в случае, если ремонт невозможен либо нецелесообразен.  Ремонт и (или) замена должны быть произведены в течении 30 (тридцати) дней, следующих за днем уведомления Покупателем Продавца о поломке либо иных неполадках в работе МФУ. 
Гарантийный срок на отремонтированный или замененный Товар продлевается на время отсутствия у Покупателя возможности полноценной эксплуатации товара в связи с поломкой либо иными неполадками в его работе.
Расходы на транспортировку (перевозку) МФУ, его узлов, деталей, в рамках гарантийных обязательств Продавца, осуществляются за счет Продавца.  
Гарантийный срок распространяется только на товар, используемый в соответствии с его назначением, техническими и иными условиями, установленными изготовителем (производителем). 

Ответственность сторон
Продавец несет ответственность за качество, комплектацию и количество поставляемого Товара, а также за недопоставку Товара.
В случае нарушения срока поставки товара, Покупатель вправе требовать от Продавца уплаты пени в размере 0,1% (ноля целых одна десятая) процента от стоимости товара, срок поставки которого нарушен, за каждый день просрочки.
В случае поставки товара с отступлениями от установленных соответствующим счетом комплектности, количества и (или) ассортимента товара, Покупатель вправе требовать от Продавца уплаты пени в размере 0,1% от стоимости недостающего либо несоответствующего установленному ассортименту и (или) комплектности товара, за каждый день, до устранения Продавцом нарушения своих обязательств.
В случае нарушения Продавцом сроков исполнения гарантийных обязательств, Покупатель вправе требовать от Продавца уплаты пени в размере 0,1 (ноля целых одной десятых) процента от стоимости вышедшего из строя либо имеющего неполадки в работе товара, за каждый день просрочки.
В случае нарушения Покупателем срока оплаты за надлежащим образом поставленный товар, Продавец вправе требовать от Покупателя уплаты пени в размере 0,02% (ноля целых две сотых) процента от суммы, срок оплаты которой нарушен, за каждый день просрочки.
Требование одной Стороны об уплате пени должно быть направлено другой Стороне в письменной форме и содержать расчет пени.
Уплата пени не является основанием для прекращения у стороны, ее уплатившей обязательств по настоящему Договору.
Во все остальные Стороны несут ответственность за неисполнение или ненадлежащее выполнение своих обязательств по настоящему Договору в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации.

ПОРЯДОК И ОСНОВАНИЯ ИЗМЕНЕНИЯ И РАСТОРЖЕНИЯ ДОГОВОРА
Настоящий Договор может быть изменен или расторгнут по письменному соглашению Сторон. 
В случае просрочки поставки Товара более 5 рабочих дней сверх срока, указанного в соответствующей Спецификации, Покупатель имеет право в одностороннем порядке установить новый срок для поставки. Нарушение нового срока поставки в соответствии с положениями статьи 523 ГК РФ будет являться основанием для расторжения или изменения договора в одностороннем порядке по инициативе Покупателя.  
Определение нового срока поставки Товара Покупателем не освобождает Поставщика от ответственности за нарушение сроков поставки Товара, установленных в соответствующей Спецификации к настоящему Договору.
В случае невозможности исправления недостатков, указанных в Акте М-7 в соответствии с пунктом 6.2 настоящего Договора, Акте о выявленных недостатках, либо фактическом неисполнении Поставщиком обязательств по исправлению недостатков Товара в течение 5 рабочих дней с момента получения Акта М-7, Акта о выявленных недостатках, Покупатель имеет право на одностороннее расторжение настоящего Договора.
В случае существенного нарушения требований к качеству Товара (обнаружения неустранимых недостатков, недостатков, которые не могут быть устранены без несоразмерных расходов или затрат времени, или выявляются неоднократно, либо проявляются вновь после их устранения, и других подобных недостатков), невозможности исправления замечаний, указанных в Акте М-7, Акте о недостатках Товара, указанном в пункте 7.2  настоящего Договора, либо фактическом неисполнении Поставщиком обязательств по замене Товара на аналогичный Товар, качество которого  соответствует условиям настоящего Договора, в течение 15 дней с момента получения Акта М-7, Акта о выявленных недостатках, Покупатель вправе отказаться от исполнения настоящего Договора и потребовать возврата уплаченной за Товар денежной суммы.
При изменении или расторжении Договора по соглашению Сторон Договор считается измененным или расторгнутым с даты подписания соответствующего соглашения.
При изменении или расторжении Договора в одностороннем порядке в случаях, предусмотренных настоящим Договором либо действующим законодательством Российской Федерации, Договор считается измененным или расторгнутым с даты, указанной в письменном уведомлении Стороны о расторжении или изменении Договора, направленном другой Стороне. 

Обстоятельства непреодолимой силы
Стороны освобождаются от ответственности за полное или частичное неисполнение обязательств по настоящему Договору, если это неисполнение явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы, возникших после заключения Договора в результате событий чрезвычайного характера, которые стороны не могли ни предвидеть, ни предотвратить разумными мерами. При этом исполнение обязательств по настоящему Договору отодвигается соразмерно времени, в течение которого действовали такие обстоятельства.
К обстоятельствам непреодолимой силы относятся землетрясение, наводнение, пожар, а также забастовки, эпидемии, нормативные акты государственных органов власти и управления, война или военные действия любого характера, а также другие обстоятельства непреодолимой силы, препятствующие выполнению настоящего Договора.
Сторона, для которой создалась невозможность исполнения своих обязательств по Договору вследствие обстоятельств непреодолимой силы, обязана незамедлительно проинформировать в письменной форме другую Сторону о наступлении и прекращении обстоятельств, препятствующих исполнению обязательств. Неисполнение этого обязательства в течение 3 (трех) дней с момента возникновения обстоятельств непреодолимой силы лишает Сторону права ссылаться на них как на основании освобождения от ответственности. Если обстоятельства непреодолимой силы длятся более двух месяцев, каждая из Сторон вправе расторгнуть Договор в одностороннем порядке, письменно уведомив другую Сторону не менее чем за 1 (один) месяц до дня расторжения Договора.
Обстоятельства непреодолимой силы должны быть подтверждены документами компетентных органов (Торгово-промышленная палата РФ и ее региональные подразделения).

Разрешение споров
В случае возникновения спора, спор подлежит передаче на разрешение в Арбитражный суд Приморского края.

11. Антикоррупционные условия
11.1. При исполнении своих обязательств по настоящему договору, Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных вознаграждений или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или иные неправомерные цели.
11.2. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не осуществляют действия, квалифицируемые применимым для целей настоящего Договора законодательством, как дача/получение взятки, коммерческий подкуп, а также действия, нарушающие требования применимого законодательства о противодействии легализации (отмыванию) доходов, полученных преступным путем.
11.3. Каждая из Сторон настоящего Договора отказывается от стимулирования каким-либо образом работников другой Стороны, в том числе путем предоставления денежных сумм, подарков, безвозмездного выполнения в их адрес работ (услуг) и другими, не поименованными в настоящем пункте способами, ставящего работника в определенную зависимость и направленного на обеспечение выполнения этим работником каких-либо действий в пользу стимулирующей его Стороны.
Под действиями работника, осуществляемыми в пользу стимулирующей стороны, понимаются:
- предоставление неоправданных преимуществ по сравнению с другими контрагентами;
- предоставление каких-либо гарантий;
- ускорение существующих процедур;
- иные действия, выполняемые работником в рамках своих должностных обязанностей, но идущие вразрез с принципами прозрачности и открытости взаимоотношений между Сторонами.
11.4. В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо антикоррупционных условий, соответствующая Сторона обязуется уведомить другую Сторону в письменной форме. После письменного уведомления, соответствующая Сторона имеет право приостановить исполнение обязательств по настоящему Договору до получения подтверждения, что нарушения не произошло или не произойдет. Это подтверждение должно быть направлено в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты направления письменного уведомления.
11.5. В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящих условий контрагентом, его аффилированными лицами, работниками или посредниками, выражающееся в действиях, квалифицируемых применимым законодательством, как дача или получение взятки, коммерческий подкуп, а также действиях, нарушающих требования применимого законодательства о противодействии легализации доходов, полученных преступным путем.
11.6. Стороны настоящего Договора признают проведение процедур по предотвращению коррупции и контролируют их соблюдение. При этом Стороны прилагают разумные усилия, чтобы минимизировать риск деловых отношений с контрагентами, которые могут быть вовлечены в коррупционную деятельность, а также оказывают взаимное содействие друг другу в целях предотвращения коррупции. При этом Стороны обеспечивают реализацию процедур по проведению проверок в целях предотвращения рисков вовлечения сторон в коррупционную деятельность.
11.7. Стороны признают, что их возможные неправомерные действия и нарушение антикоррупционных условий настоящего Договора могут повлечь за собой неблагоприятные последствия – от понижения рейтинга надежности контрагента до соответствующих ограничений по взаимодействию с контрагентом, вплоть до расторжения настоящего Договора.
11.8. Стороны гарантируют осуществление надлежащего разбирательства по предоставленным в рамках исполнения настоящего Договора фактам с соблюдением принципов конфиденциальности и применение эффективных мер по устранению практических затруднений и предотвращению конфликтных ситуаций.
11.9. Стороны гарантируют полную конфиденциальность при исполнении антикоррупционных условий настоящего Договора, а также отсутствие негативных последствий как для обращающейся стороны, так и для конкретных работников обращающейся Стороны, сообщивших о фактах нарушений.

12. Требования по обеспечению сохранения конфиденциальности
12.1. Продавец, а также привлекаемые им к работе лица, обязуется обеспечить конфиденциальность полученной информации, относящийся к предмету настоящего договора, ходу его исполнения и полученным результатам. Сведения конфиденциального характера предназначены исключительно для Сторон и не могут быть полностью (частично) переданы (опубликованы, разглашены) третьим лицам или использованы каким-либо иным способом с участием третьих лиц без письменного согласия Покупателя в период действия настоящего Договора и до момента, когда указанная информация станет общедоступной. 
12.2. Условия конфиденциальности, состав и объем сведений, признаваемых конфиденциальными, а также срок их неразглашения определяются заключаемым договором и при необходимости оформляются соглашением о конфиденциальности и взаимном неразглашении информации.
13. Требования по исполнению налоговых обязательств по НДС
13.1.	Исполнитель заверяет и гарантирует, что является надлежащим образом учрежденным и зарегистрированным юридическим лицом; уплачивает все налоги и сборы в соответствии с действующим законодательством, а также ведет и своевременно подает в налоговые и иные государственные органы налоговую статистику и иную государственную отчётность в соответствии с применимыми действующим законодательством РФ; все операции Исполнителя по  выполнению услуг заключенного договора полностью отражаются в бухгалтерской, налоговой статистической и любой иной отчётности, обязанность по введению которой возлагается действующим законодательством на Исполнителя. Исполнитель гарантирует и обязуется своевременно отражать в налоговой отчетности налог на добавленную стоимость, предъявленный АО «30 СРЗ» в составе цены (стоимости).
13.2. В случае внесения Исполнителем исправлений в ранее выставленные в адрес АО «30 СРЗ» счета-фактуры (корректирующие счета-фактуры) Исполнитель обязуется оперативно уточнять свои налоговые обязательства по НДС.
13.3. Исполнитель обязан предоставлять по запросу АО «30 СРЗ» информацию о включении им в налоговую отчетность по НДС операций по выполнению услуг в адрес АО «30 СРЗ» в том числе выписку из книги продаж за период выполнения работ в течении 10 дней со дня получения такого запроса по форме указанной в запросе.

1. Срок действия договора
Настоящий Договор вступает в силу с даты его подписания Сторонами – даты, указанной в преамбуле настоящего Договора, и действует до 31 декабря 2020 года. При этом в части взаиморасчетов обязательства Сторон по настоящему Договору действительны до их полного исполнения.
Заверения сторон
15.1. Продавец заверяет, что Товар свободен от любых прав третьих лиц, не обременён правами третьих лиц.
[bookmark: _Ref395190208]15.2. Продавец заверяет, что продажа Товара не нарушает прав третьих лиц, в том числе интеллектуальных прав, и законодательства Российской Федерации. 
15.3. Продавец заверяет, что Товар не является предметом залога, на него не наложен арест, не имеется связанных с Товаром споров.  
15.4. Продавец заверяет, что Товар был введён в гражданский оборот на территории Российской Федерации с соблюдением законодательства Российской Федерации.

Заключительные положения
Ни одна из Сторон не вправе передавать права и обязанности по настоящему Договору третьим лицам без письменного согласия другой Стороны.
Все изменения к настоящему Договору действительны, если они составлены в письменном виде и подписаны уполномоченными представителями Сторон.
Стороны обязуются соблюдать конфиденциальность информации, полученной в связи с исполнением настоящего Договора.
Настоящий Договор составлен в двух идентичных экземплярах, имеющих равную юридическую силу, по одному для каждой из Сторон.
Стороны гарантируют, что они обладают всеми правами, полномочиями и документами, необходимыми для заключения и выполнения всех условий настоящего Договора.
Стороны обязаны письменно уведомлять друг друга об изменении адресов и реквизитов в течение 3 (трех) календарных дней с момента наступления соответствующего изменения.
Настоящим Стороны договорились о том, что в целях исполнения настоящего Договора от субъектов персональных данных получены согласия на обработку и передачу персональных данных в соответствии с ФЗ-152 от 27.07.2006 года «О персональных данных».
Настоящий Договор заключен и подписан в 2 (двух) экземплярах, имеющих равную юридическую силу, по 1 (одному) для каждой из Сторон.

Адреса, реквизиты и подписи сторон

	[bookmark: _Hlk39052072]Продавец:
















Подпись: 

____________________ / _________________ / 
М.П
	Покупатель:	
АО «30 СРЗ»  
Юридический адрес: 
692891, Приморский край, п. Дунай, Судоремонтная 23
сот. тел.: 8-914-96-82-193
тел. факс : 8 (42339) 31-3-87
эл. почта: 30SRZ@dcss.ru 

ИНН/КПП: 2512304968/251201001
ОГРН: 1102503001083
ПАО СКБ ПРИМОРЬЯ «ПРИМСОЦБАНК»
г. Владивосток 
р/c 40702810600110000102
к/с 30101810200000000803
БИК 040507803

Подпись: 

________________________/ В.Ю. Боровицкий/
М.П.



Приложение 1

К ДОГОВОРУ № ______ от «____» ______________2020 года
на поставку многофункциональных устройств
 (МФУ) для нужд АО «30 СРЗ»
СПЕЦИФИКАЦИЯ

п. Дунай                                                                                 «___» ___________ 2020 года


	№ п./п.
	Наименование товара
	Технические характеристики

	Гарантийный срок, мес.
	Кол-во шт.
	Цена за единицу  каждого товара с учетом НДС/НДС не облагается на основании ___, в рублях
	Стоимость  с учетом НДС/НДС не облагается на основании ___, в рублях
	Страна происхождения товара

	1
	
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	
	

	...
	
	
	
	
	
	
	

	ИТОГО сумма без учета НДС, руб.:
	

	ИТОГО сумма НДС, руб.:
	

	ИТОГО сумма в т.ч. НДС, руб.:
	



1. Настоящая Спецификация содержит: ______(____________) наименований Товара.
2. Указанная в настоящей Спецификации цена Товара является окончательной и не может быть изменена Сторонами, в течение всего срока действия настоящего Договора.
3. Настоящая Спецификация составлена в 2 (двух) одинаковых экземплярах, имеющих равную юридическую силу по 1 (одному) для каждой из Сторон. 
4. Настоящая Спецификация вступает в силу с момента его подписания и действует в течение срока действия настоящего Договора.
5. Гарантийный срок 24 (Двадцать четыре) месяца с даты подписания сторонами товарной накладной по форме № ТОРГ-12.
		Продавец:















Подпись: 

____________________ / _________________ / 
М.П
	Покупатель:	
АО «30 СРЗ»  
Юридический адрес: 
692891, Приморский край, п. Дунай, Судоремонтная 23
сот. тел.: 8-914-96-82-193
тел. факс : 8 (42339) 31-3-87
эл. почта: 30SRZ@dcss.ru 

ИНН/КПП: 2512304968/251201001
ОГРН: 1102503001083
ПАО СКБ ПРИМОРЬЯ «ПРИМСОЦБАНК»
г. Владивосток 
р/c 40702810600110000102
к/с 30101810200000000803
БИК 040507803

Подпись: 

________________________/ В.Ю. Боровицкий/
М.П.







Приложение 2
Типовая межотраслевая форма № М-7
Утверждена постановлением Госкомстата России
от 30.10.97 № 71а
УТВЕРЖДАЮ
	

	(должность)

	АКТ №
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	о приемке материалов
	(подпись)
	
	(расшифровка подписи)

	"
	
	"
	
	20
	
	г.



	
	Коды

	Форма по ОКУД
	0315004

	Организация
	
	по ОКПО
	

	Дата составления
	
	
	


Место составления акта	

	Начало приемки
	
	ч.
	
	мин.
	Окончание приемки
	
	ч.
	
	 мин.


Принят и осмотрен груз, прибывший по сопроводительным документам	

	Удостоверение о качестве (сертификат) №
	
	со станции (пристани)
	



	по сопроводительному транспортному документу №
	
	"
	
	"
	
	20
	
	г. в вагонах №
	


Отправитель	
(наименование, адрес, номер телефона)
Поставщик	
(наименование, адрес, номер телефона)
Получатель	
(наименование, адрес, номер телефона)
Страховая компания	
(наименование, адрес, номер телефона)
Дата отправки продукции со станции (пристани, порта) или со склада отправителя	

	Договор №
	
	от "
	
	"
	
	20
	
	г. 
	на поставку продукции.


Дата и номер телефонограммы или телеграммы о вызове отправителя (заготовителя)	

По сопроводительным транспортным документам значилось
	Отметка 
об опломбировании груза
	Количество мест
	Вид 
упаковки
	Наименование продукции, товара (груза) или номера контейнеров
	Единица измерения
	Масса груза, т
	Особые отметки от-
правителя 
по накладной

	
	
	
	
	
	отправителя
	дороги, пристани
	

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	


Дата и время, ч. мин.
	Прибытия на станцию (пристань, порт) на-
значения
	Выдачи груза органом 
транспорта
	Вскрытия вагона и 
других транспортных 
средств
	Доставки на склад 
получателя

	1
	2
	3
	4

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	



2-я страница формы № М-7
Условия хранения продукции на складе получателя	























Состояние тары и упаковки в момент осмотра продукции	

























Количество недостающей продукции определено	


(взвешиванием, счетом мест, обмером и т.п.)
Другие данные	

































3-я страница формы № М-7
	Код 
вида 
операции
	Структурное 
подразделение
	Вид 
деятельности
	Склад
	Код 
поставщика
	Корреспондирую-
щий счет
	Номер сопрово-
дительного 
документа
	

	
	
	
	
	
	счет, 
субсчет
	код анали-
тического учета
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Материальные ценности
	Единица 
измерения
	
	
	Фактически оказалось
	Порядковый номер записи по складской картотеке
	Брак и бой
	Недостачи
	Излишки
	Номер паспорта

	
	
	По документам
	
	
	
	
	
	

	наименова-
ние
	номенкла-
турный 
номер
	код
	наименова-
ние
	сорт
	коли-
чество
	цена, руб. коп.
	сумма, руб. 
коп.
	сорт
	количест-
во
	цена, руб. коп.
	сумма, руб. 
коп.
	
	коли-
чество
	сумма, руб. 
коп.
	коли-
чество
	сумма, руб. 
коп.
	коли-
чество
	сумма, руб. 
коп.
	

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16
	17
	18
	19
	20

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	



4-я страница формы № М-7
Заключение комиссии:	





































Приложение. Перечень прилагаемых документов	



















[bookmark: _GoBack]С правилами приемки материальных ценностей по количеству, качеству и комплектности все члены комиссии ознакомлены и  предупреждены, что они несут ответственность за подписание акта, содержащего данные, не соответствующие действительности.
	
	
	
	
	
	
	

	(должность)
	
	(подпись)
	
	(расшифровка подписи)
	
	(номер и дата выдачи документа о полномочиях и наименова-
ние организации, выдавшей документы)



	
	
	
	
	
	
	

	(должность)
	
	(подпись)
	
	(расшифровка подписи)
	
	(номер и дата выдачи документа о полномочиях и наименова-
ние организации, выдавшей документы)



	
	
	
	
	
	
	

	(должность)
	
	(подпись)
	
	(расшифровка подписи)
	
	(номер и дата выдачи документа о полномочиях и наименова-
ние организации, выдавшей документы)



	Материальные ценности приняты и оприходованы
	"
	
	"
	
	20
	
	г.



	Коммерческий акт №
	
	от
	"
	
	"
	
	20
	
	г.



	Заведующий складом
	
	
	

	
	(подпись)
	
	(расшифровка подписи)




 

